vygenerovano 17.7.2025 18:39

D O St u p ny a d VO ka,'t https://dostupnyadvokat.cz/zakony/69-2006

69/2006 Sb.

Zakon
ze dne 3. Unora 2006

O provadéni mezinarodnich sankci

Vyhldseno dne 15. bfezna 2006, datum posledni novelizace 27. zati 2024

Parlament se usnesl na tomto zakoné Ceské republiky:

Uvodni ustanoveni

§1
Predmét apravy

Tento zadkon upravuje v ndvaznosti na piimo pouZitelné predpisy Evropské unie 1) nékteré povinnosti pfi
uskutec¢novani mezinarodnich sankci za Ucelem udrzeni nebo obnoveni mezinarodniho miru a bezpecnosti, boje
proti terorismu, dodrZovani mezinarodniho prava, ochrané lidskych prav a svobod a podpore demokracie a
pravniho statu. Dale zakon upravuje nékteré povinnosti pfi uskutec¢novani mezinarodnich sankci za u¢elem udrzeni
nebo obnoveni mezinarodniho miru a bezpecnosti, boje proti terorismu, dodrzovani mezinarodniho prava, ochrané
lidskych prav a svobod a podpore demokracie a pravniho statu, k jejich? dodrzovani je Ceskd republika zavadzana ne

zakladé &lenstvi v Organizaci spojenych narodd nebo v Evropské unii anebo které zavedla podle sankéniho zdkona.

Vymezeni pojmu

§2

Mezinarodnimi sankcemi se pro Ucely tohoto zdkona rozumi prikaz, zakaz nebo omezeni stanovené za ucelem
udrzeni nebo obnoveni mezindrodniho miru a bezpecénosti, boje proti terorismu, dodrzovani mezinarodniho prava,

ochrany lidskych prav a svobod a podpory demokracie a pravniho statu, pokud vyplyva

a) z rozhodnuti Rady bezpeénosti Organizace spojenych narodd (ddle jen ,Rada bezpelnosti), pfijatych podle

¢lanku 41 Charty Organizace spojenych narodd,

b) ze spole¢nych postojd, spoleénych akci nebo jinych opatreni prijatych na zakladé ustanoveni Smlouvy o

Evropské unii o spolecné zahrani¢ni a bezpecnostni politice,
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c) z pfimo pouzitelnych predpist Evropskych spolecenstvi, kterymi se provadi spoleény postoj nebo spolec¢nd akce

prijatd podle ustanoveni Smlouvy o Evropské unii o spole¢né zahrani¢ni a bezpecnostni politice,

d) z pfimo pouzitelného predpisu Evropské unie, kterym se provadi rozhodnuti pfijata na zakladé ustanoveni

Smlouvy o Evropské unii o spoleéné zahrani¢ni a bezpecnostni politice,

e) z rozhodnuti prijatého na zékladé ustanoveni Smlouvy o Evropské unii o spole¢né zahrani¢ni a bezpeénostni

politice, nebo

f) z rozhodnuti vlady, kterym dochazi k zarazeni na vnitrostatni sankéni seznam podle sankéniho zdkona.

§3

Pro ucely tohoto zdkona se rozumi

a) Uzemim, na které se vztahuji mezinarodni sankce, urcité Gzemi plné nebo ¢asteéné ovladané subjektem nebo

statem, na ktery se vztahuji mezinarodni sankce, véetné vzdusného prostoru a pobreznich vod;

b) subjektem, na ktery se vztahuji mezindrodni sankce, ten, proti komu jsou namifeny sankce uvedené v dokumentt

podle § 2;
c) osobou, na kterou se vztahuji mezinarodni sankce,
1. stat, na ktery se vztahuji mezinarodni sankce,
2. obc¢an statu, na ktery se vztahuji mezinarodni sankce,
3. pfislusnik nebo predstavitel subjektu, na ktery se vztahuji mezinarodni sankce,

4. jind fyzicka osoba obvykle se zdrzujici na Uzemi, na které se vztahuji mezinarodni sankce, s vyjimkou statnich

obcéantd Ceské republiky,
5. pravnicka osoba se sidlem na Uzemi, na které se vztahuji mezinarodni sankce, nebo

6. osoba uvedenad v seznamech vydavanych sankénimi vybory Rady bezpecnosti nebo v dokumentech organi
Evropské unie uvedenych v § 2 pism. b), c) nebo d) anebo ve vnitrostatnim sankénim seznamu podle sankéniho

zakona;
d) ¢eskou osobou
1. Ceské republika,
2. statni ob&an Ceské republiky,
3.jind fyzickd osoba nez ob&an Ceské republiky, obvykle se zdrzujici na Gzemi Ceské republiky,
4. jing fyzickd osoba opravnénd k trvalému nebo k ptechodnému pobytu na tzemi Ceské republiky 2), nebo

5. pravnickd osoba se sidlem na tzemi Ceské republiky, véetné Gizemnich samospravnych celk( 3);
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e) obvyklym zdrzovanim se na urcitém tGzemi pobyvani na tomto Uzemi po dobu alespori 183 dnd v jednom

kalendarnim roce, a to souvisle nebo v nékolika obdobich; do Lhity 183 dni se zapocditdva kazdy zapocaty den

pobytu;

f) majetkem, na ktery se vztahuji mezinarodni sankce, jakakoli movitd i nemovita véc, vlastnénd, drzena nebo jinak
ovladana subjektem, na ktery se vztahuji mezinarodni sankce, nebo osobou, na kterou se vztahuji mezinarodni
sankce, dovezena z Uzemi, na které se vztahuji mezinarodni sankce, nebo uréena k vyvozu na Uzemi, na které se

vztahuji mezinarodni sankce;

g) zbozim véci, prdva a jiné majetkové hodnoty, napriklad penize v jakékoli formé véetné vkladl a pohledavek z

N7

vkladd, jiné platebni prostfedky, cenné papiry a investi¢ni nastroje, dale jakakoli latka slouzici k pripravé vyrobkda,
vyrobek, sluzba, software nebo technologie a jakakoli jind véc movita nebo nemovitd, kterd je nebo ma byt

pfedmétem obchodu, bez ohledu na zpUsob a okolnosti jejiho poskytnutt;

h) zboZim, na které se vztahuji mezinarodni sankce, zbozi vlastnéné, drzené nebo jinak ovladané subjektem, na

ktery se vztahuji mezinarodni sankce, nebo osobou, na kterou se vztahuji mezinarodni sankce;
i) Ceskym zbozim zbozi vlastnéné, drzené nebo jinak ovladdané ¢eskou osobou;
j) jinym zbozim zboZi, které neni ¢eskym zboZim ani zbozim, na které se vztahuji mezinarodni sankce;
k) dopravnim prostredkem zafizeni uréené zejména k prepravé osob, zavazadel, zbozi anebo postovni zasilky;
l) dopravnim prostredkem, na ktery se vztahuji mezindrodni sankce, dopravni prostfedek
1. plujici pod vlajkou statu, na ktery se vztahuji mezinarodni sankce, nebo jim imatrikulovany,

2. vlastnény, drzeny nebo pouzivany subjektem, na ktery se vztahuji mezinarodni sankce, nebo v jeho prospéch

anebo jim jinak ovladany, nebo
3. vlastnény, drzeny, pouzivany anebo jinak ovladany osobou, na kterou se vztahuji mezinarodni sankce;
m) ¢eskym dopravnim prostfedkem dopravni prostredek

1. plujici pod vlajkou, imatrikulovany, vlastnény, drzeny nebo pouzivany Ceskou republikou nebo v jeji prospéch

anebo ji jinak ovladany, nebo
2. vlastnény, drzeny, pouzivany anebo jinak ovladany ¢eskou osobou;

n) jinym dopravnim prostfedkem dopravni prostredek, ktery neni ¢eskym dopravnim prostredkem ani dopravnim

prostfedkem, na ktery se vztahuji mezinarodni sankce;
o) kulturnim statkem

1. umélecké dilo a predmét kulturni hodnoty 4),
2. kulturni pamatka, narodni kulturni pamétka, nebo jejich soubor °),

3. sbirka muzejni povahy nebo sbirkovy predmét®), nebo
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4. verejna kulturni produkce, jako napfriklad divadelni, filmové, audiovizualni nebo estradni predstaveni, koncert,

tanedni zabava nebo diskotéka, cirkusové, varietni nebo podobné vystoupeni, vystava a dalsi obdobné ¢innosti;

s

p) ovladanim faktickd anebo pravni moznost svym jednanim ovliviiovat chovani jiné osoby, vyuzivani véci anebo

béh udalosti na urcitém dzemi:;

q) verejnym rozpoctem statni rozpocet, statni finanéni aktiva, rezervni fond organizacéni slozky statu, rozpocet
uzemniho samospravného celku, rozpocet statniho fondu, Narodni fond, rozpocet prispévkové organizace,
rozpocet Vinarského fondu, rozpocet pravnické osoby poskytujici podporu podle zdkona upravujiciho poskytovani

podpory z verejnych prostredkd, a to v rozsahu této podpory, nebo rozpocet, o némz to stanovi zvlastni zdkon;

r) verejnymi prostredky dotace z verejného rozpoctu, navratna finanéni vypomoc z verejného rozpoctu, jiné penézni

prostredky z verejného rozpoctu nebo investi¢ni pobidka podle zdkona o investi¢nich pobidkach;

s) poskytnutim verejnych prostfedkd vydani rozhodnuti, kterym se zcela nebo z&asti vyhovuje Zadosti o poskytnuti
verejnych prostredkd, uzavieni dohody, smlouvy nebo vefejnopravni smlouvy o poskytnuti verfejnych prostredkd

nebo vyplaceni verejnych prostredkd;

t) nakladanim zcizeni nebo zatiZzeni, pfenechani k uziti jinému, nebo jiné nakladani, pokud by mélo vést k podstatné

zméneé ve skladbé, vyuziti nebo urceni.

Oblasti uplatnovani sankci

Omezeni nebo zakazy ulozené tuzemskym pravnim aktem

§4
Obecné ustanoveni
(1) Omezeni nebo zdkazy stanovené v této hlavé se uplatni v rozsahu stanoveném
a) nafizenim vlady, ktery vyplyva
1. z rozhodnuti Rady bezpecnosti s vyjimkou rozhodnuti podle § 8d,

2. ze spolecného postoje, spole¢né akce nebo jiného opatreni prijatého na zakladé ustanoveni Smlouvy o

Evropské unii o spolecné zahrani¢ni a bezpecnostni politice, nebo

3. z rozhodnuti pfijatého na zakladé ustanoveni Smlouvy o Evropské unii o spole¢né zahrani¢ni a bezpecnostni

politice, nebo
b) rozhodnutim vlady, kterym dochazi k zarazeni na vnitrostatni sankéni seznam podle sankéniho zakona.

(2) Omezeni nebo zdkazy podle odstavce 1 mohou byt uplatfiovany v oblastech
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a) obchodu a sluzeb,

77

b) penéznich prevodd, pouzivani jinych platebnich prostfedkd, ndkupu a prodeje cennych papird a investi¢nich

nastroju,

c) dopravy,

d) spoja,

e) technické infrastruktury,

f) védeckotechnickych stykd,

g) kulturnich stykad,

h) sportovnich stykd,

i) pohybu osob,

j) poskytovani verejnych prostredkl nebo
k) verejnych zakazek.

(3) Narizeni vlady podle odstavce 1 pism. a) zaroven vymezi v souladu s § 3 pism. c) okruh osob, na které se

vztahuji mezinarodni sankce.

§5
Obchod a sluzby, penézni sluzby a financni trhy
(1) V oblasti obchodu a sluzeb mohou sankce spocivat v omezeni nebo zdkazu

a) dovozu anebo koupé zbozi, na které se vztahuji mezinarodni sankce, jeho prodeje nebo jakéhokoli jiného

nakladani s nim,

b) vyvozu, prodeje anebo umoznéni jiného nakladani s ¢eskym zbozim subjektu, na ktery se vztahuji mezinarodni
sankce, nebo osobé, na kterou se vztahuji mezinarodni sankce, anebo na Gzemi, na které se vztahuji mezinarodni

sankce,

c) privozu ¢eského zbozi pfes Gzemi, na které se vztahuji mezinarodni sankce, nebo zboZzi, na které se vztahuji

mezinarodni sankce, pres uzemi Ceské republiky,

d) privozu jiného zbozi na Gzemi, na které se vztahuji mezinarodni sankce, anebo zbozi uréeného subjektu, na
ktery se vztahuji mezinarodni sankce, nebo osobé, na kterou se vztahuji mezinarodni sankce, pres tzemi Ceské

republiky, nebo

e) jakékoli ¢innosti, ktera by podporovala anebo by mohla podporovat ¢innost uvedenou v pismenech a) az d).

s

(2) V oblasti penézZnich prevodd, pouzivani jinych platebnich prostfedkd, nakupu a prodeje cennych papirt a
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investi¢nich nastroji mohou sankce spodivat v omezeni nebo zakazu

a) poskytovani jakéhokoli plnéni ¢eskou osobou ve prospéch subjektu, na ktery se vztahuji mezinarodni sankce,
nebo osoby, na kterou se vztahuji mezinarodni sankce, jakoz i uzavirani obchodd s nimi véetné obchodd s cizi

ménou,

b) pronajimani bezpecnostni schranky subjektu, na ktery se vztahuji mezinarodni sankce, nebo osobé, na kterou
se vztahuji mezinarodni sankce, nebo pfijimani zbozi, na které se vztahuji mezinarodni sankce, do Uschovy, pokud

je pfi vynalozeni pfimérenych prostrfedkd prokdzano, ze se jedna o zbozi, na které se vztahuji mezindrodni sankce,

c) jakéhokoli poskytovani penéznich prostredkd, investi¢nich nastrojd nebo jinych cennych papirQ, nebo finan¢nich
anebo ekonomickych zdrojd subjektu, na ktery se vztahuji mezinarodni sankce, nebo osobé, na kterou se vztahuji

mezinarodni sankce,

d) prevodu penéznich prostredkd, investi¢nich nastrojd nebo jinych cennych papirl z G¢tu nebo na Ucet ovlddany
subjektem, na ktery se vztahuji mezinarodni sankce, nebo osobou, na kterou se vztahuji mezinarodni sankce,

véetné vyplaty bankovnich $ekd, pokud to lze pfi vynalozeni pfimérenych prostredki zjistit,

e) vyplaty urokd z penéznich prostfedkd na Uétech ovlddanych subjektem, na ktery se vztahuji mezinarodni
sankce, nebo osobou, na kterou se vztahuji mezindrodni sankce, jakoz i vyplaty Urokd z jimi ovlddanych cennych

papirl a investi¢nich nastroja,

) uzavirani pojistné smlouvy se subjektem, na ktery se vztahuji mezinarodni sankce, nebo osobou, na kterou se

vztahuji mezindrodni sankce, nebo plnéni jim z pojistnych smluv, nebo

g) jakékoli ¢innosti, kterd by podporovala anebo by mohla podporovat ¢innost uvedenou v pismenech a) az f).

§6
Doprava a spoje
(1) V oblasti dopravy mohou sankce spocivat v omezeni nebo zdkazu
a) vstupu ¢eskych dopravnich prostredkt na Gzemi, na které se vztahuji mezinarodni sankce,

b) tranzitu jinych dopravnich prostfedké pies Gzemi Ceské republiky nebo vystupu z n&j na izemi, na které se

vztahuji mezinarodni sankce,

c) prekratovani statnich hranic Ceské republiky dopravnimi prostiedky, na které se vztahuji mezindrodni sankce,

za Ucelem vstupu anebo opusténi tzemi Ceské republiky,

d) jakéhokoli fyzického nebo pravniho nakladani s dopravnimi prostredky, na které se vztahuji mezinarodni

sankce, nalézajicimi se na Uzemi Ceské republiky,

e) poskytovani ¢eskych dopravnich prostfedkl subjektu, na ktery se vztahuji mezinarodni sankce, nebo osobé, na

kterou se vztahuji mezindrodni sankce,
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f) provadéni oprav nebo poskytovani nahradnich dild, soué¢astek nebo naradi potfebnych pro opravy nebo Upravy

dopravnich prostredkd, na které se vztahuji mezinarodni sankce,

g) uzavieni smlouvy o verejnych sluzbéach v prepraveé cestujicich podle zakona upravujiciho verejné sluzby v

prepraveé cestujicich ve vztahu k osobé nebo subjektu, na které se vztahuji mezinarodni sankce,

h) plnéni smlouvy o verejnych sluzbéach v prepraveé cestujicich podle zakona upravujiciho verejné sluzby v

prepravé cestujicich ve vztahu k osobé nebo subjektu, na které se vztahuji mezinarodni sankce, nebo
i) jakékoli ¢innosti, ktera by podporovala anebo by mohla podporovat ¢innost uvedenou v pismenech a) az h).
(2) V oblasti spojd mohou sankce spocivat v omezeni nebo zakazu

a) pfijeti k prepravé nebo prepravy postovnich zasilek na dzemi, na které se vztahuji mezinarodni sankce, anebo
uréenych pro subjekt, na ktery se vztahuji mezinarodni sankce, nebo osobu, na kterou se vztahuji mezinarodni

sankce, z Uzemi anebo pres tzemi Ceské republiky,

b) poskytovani sluzeb elektronickych komunikaci za i¢elem spojeni se subjektem, na ktery se vztahuji
mezinarodni sankce, nebo s osobou, na kterou se vztahuji mezinarodni sankce, anebo na Uzemi, na které se

vztahuji mezinarodni sankce,

c) poskytovani jiného spojeni se subjektem, na ktery se vztahuji mezinarodni sankce, nebo s osobou, na kterou se

vztahuji mezinarodni sankce, anebo na Uzemi, na které se vztahuji mezinarodni sankce,
d) rédiového, televizniho nebo jiného vysilani na Gzemi, na které se vztahuji mezindrodni sankce, nebo

e) jakékoli ¢innosti, ktera by podporovala anebo by mohla podporovat ¢innost uvedenou v pismenech a) az d).

§7
Technicka infrastruktura

V oblasti technické infrastruktury mohou sankce spocivat v omezeni nebo zakazu dodavek energie nebo dodavek
surovin, strojd anebo zarizeni potfebnych k jeji vyrobé z izemi anebo pres tzemi Ceské republiky subjektu, na ktery
se vztahuji mezinarodni sankce, nebo osobé&, na kterou se vztahuji mezindrodni sankce, anebo na Uzemi, na které

se vztahuji mezinarodni sankce.

§8
Védeckotechnické, kulturni a sportovni styky

(1) V oblasti védeckotechnickych styk( mohou sankce spodivat v omezeni nebo zdkazu

a) Ucasti na védeckych nebo technickych vyzkumech, programech anebo projektech, na kterych se spole¢né
podileji ¢eska osoba a subjekt nebo osoba, na néz se vztahuji mezinarodni sankce; v pfipadé, ze se jedna o ¢innost

financovanou jinym nez subjektem nebo osobou, na néz se vztahuji mezinarodni sankce, spociva sankce pouze ve
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vylouceni takového subjektu nebo takové osoby z Ucéasti na této ¢innosti,

b) poskytovani p¥istroj& nebo zatizeni ¢eskou osobou anebo z tzemi Ceské republiky subjektu nebo osobé&, na né?
se vztahuji mezinarodni sankce, za Uc¢elem jejich pouziti pro védecky nebo technicky vyzkum, program anebo

projekt,

c) poskytovani informaci o védeckych nebo technickych vyzkumech, programech anebo projektech ¢eské osoby
nebo jejich vysledkd subjektu nebo osobé, na néz se vztahuji mezindrodni sankce, anebo na Gzemi, na které se

vztahuji mezinarodni sankce, nejsou-li tyto informace a vysledky verejné dostupné,

d) poskytovani prav prdmyslovych nebo prav dusevniho vlastnictvi subjektu, na ktery se vztahuji mezinarodni

sankce, nebo osobé, na kterou se vztahuji mezinarodni sankce, nebo
e) jakékoli ¢innosti, ktera by podporovala anebo by mohla podporovat ¢innost uvedenou v pismenech a) az d).
(2) V oblasti kulturnich stykd mohou sankce spocdivat v omezeni nebo zdkazu

a) poskytovani kulturnich statkd ¢eskou osobou nebo z ¢eského Uzemi subjektu nebo osobé, na néz se vztahuji

mezinarodni sankce, anebo na Uzemi, na které se vztahuji mezindrodni sankce,

b) pfijimani kulturnich statk( ¢eskou osobou nebo na ¢eském UGzemi od subjektu nebo osoby, na néz se vztahuji
mezinarodni sankce, anebo z Uzemi, na které se vztahuji mezindrodni sankce, pokud se nejedna o docasné prijeti
za Ucelem zachrany, ochrany a uchovani kulturnich statkd bezprostfedné ohroZenych ozbrojenym konfliktem nebao

zivelni katastrofou anebo o navraceni kulturnich statkd osobé, na kterou se nevztahuji mezindrodni sankce,

c) poskytovani autorskych nebo s nimi souvisejicich prav ¢eské osoby subjektu nebo osobé, na které se vztahuji

mezinarodni sankce, anebo k uziti na izemi, na které se vztahuji mezinarodni sankce, nebo
d) jakékoli ¢innosti, kterd by podporovala anebo by mohla podporovat ¢innost uvedenou v pismenech a) az c).
(3) V oblasti sportovnich stykd mohou sankce spocdivat v omezeni nebo zdkazu

a) Ucasti osoby nebo skupiny reprezentujici subjekt nebo osobu, na néz se vztahuji mezinarodni sankce, na

sportovnim utkani anebo jiné sportovni akci pordadané na izemi Ceské republiky anebo ¢eskou osobou,

b) Ucasti ¢eské osoby nebo skupiny reprezentujici Ceskou republiku na sportovnim utkani poradaném subjektem
nebo osobou, na néz se vztahuji mezinarodni sankce, anebo na Uzemi, na které se vztahuji mezinarodni sankce,

nebo

c) jakékoli ¢innosti, kterd by podporovala anebo by mohla podporovat ¢innost uvedenou v pismenu a) nebo b).

§ 8a

Pohyb osob

V oblasti pohybu osob mohou sankce spocivat v omezeni nebo zdkazu

a) pobytu na tzemi Ceské republiky osobé nebo subjektu, které jsou fyzickymi osobami a na které se vztahuji
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mezinarodni sankce,

b) vstupu na tzemi Ceské republiky osobé& nebo subjektu, které jsou fyzickymi osobami a na které se vztahujf

mezinarodni sankce, nebo

c) jakékoli ¢innosti, kterd by podporovala anebo by mohla podporovat ¢innost uvedenou v pismenu a) nebo b).

§ 8b

Poskytovani verejnych prostiedku

V oblasti poskytovani verejnych prostfedki mohou sankce spodivat v omezeni nebo zakazu

a) poskytnuti verejnych prostredkd osobé nebo subjektu, na které se vztahuji mezinarodni sankce, nebo

b) jakékoli ¢innosti, ktera by podporovala anebo by mohla podporovat ¢innost uvedenou v pismenu a).

§ 8c

Verejné zakazky

V oblasti verejnych zakdazek mohou sankce spocivat v omezeni nebo zakazu

a) zadani verejné zakazky ve vztahu k osobé nebo subjektu, na které se vztahuji mezinarodni sankce,

b) vybéru ndvrhu v soutézi o ndvrh ve vztahu k osobé nebo subjektu, na které se vztahuji mezinarodni sankce,

c) plnéni smlouvy na verejnou zakazku ve vztahu k osobé nebo subjektu, na které se vztahuji mezinarodni sankce,

nebo

d) jakékoli ¢innosti, kterd by podporovala anebo by mohla podporovat ¢innost uvedenou v pismenech a) az c).

Omezeni, zakazy nebo prikazy uloZzené vybranym rozhodnutim rady
bezpecnosti organizace spojenych narodt

§ 8d

Cilené finanéni sankce

(1) Finanéni analyticky utad (déle jen ,,U¥ad"“) stanovi opatienim obecné povahy omezeni, zakaz nebo ptikaz podle
rozhodnuti Rady bezpeclnosti, kterym se uklada mezindrodni sankce spodivajici ve zmrazeni majetku nebo jiné

cilené finan¢ni sankci v souvislosti s opatrenim proti

a) terorismu,
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b) financovani terorismu,
c) Siteni zbrani hromadného niceni, nebo
d) financovani éiteni zbrani hromadného niceni.

(2) Omezeni, zdkaz nebo prikaz stanovené opatfenim obecné povahy podle odstavce 1 se pouziji ve vztahu k tomu,
kdo je uveden v seznamu obsazeném v rozhodnuti Rady bezpecnosti podle odstavce 1 nebo v seznamu vydaném
sankénim vyborem Rady bezpecénosti zfizenym podle rozhodnuti Rady bezpecnosti podle odstavce 1, a to od
okamziku jeho zarazeni do takového seznamu, nejdrive véak ode dne nabyti G¢innosti opatreni obecné povahy do
dne nabyti u¢innosti pfimo pouzitelného predpisu Evropské unie, ktery se k nému vztahuje, vydaného k provedeni

téhoz rozhodnuti Rady bezpecénosti.

(3) Utad v opatfeni obecné povahy podle odstavce 1 uvede adresu internetové stranky, na které je umistén seznarr

podle odstavce 2.
(4) Utad zméni nebo zrui opatteni obecné povahy podle odstavce 1, pokud
a) Rada bezpecnosti zméni nebo zrusi své rozhodnuti podle odstavce 1, nebo

b) nabyde ucinnosti pfimo pouzitelny predpis Evropské unie v rozsahu, v jakém je jim provedeno rozhodnuti Rady

bezpeclnosti podle odstavce 1.

Ve

(5) Opatreni obecné povahy podle odstavce 1 nebo 4 se vydava bez fizeni o jeho navrhu a nabyva ucdinnosti dnem

vyvéseni verejné vyhlasky.

(6) Opatieni obecné povahy podle odstavce 1 nebo 4 se vyvééuje na Gfedni desce Utadu po dobu jeho platnosti.

Vyjimky

Vyjimky ze sankcniho rezimu

§9

(1) Utad mGze, pokud to pripouéti obsah dokumentu podle § 2, povolit v souladu s timto dokumentem a v

nezbytné nutném rozsahu vyjimky ze zdkazu nebo omezeni
a) na poskytovani oSetreni a lékarské péce,

b) na poskytovani humanitarni pomoci, neni-li omezena v dokumentu podle § 2; za takovou pomoc se povazuji
zejména dodavky potravin, oSaceni, lékd, zdravotnického materidlu a jinych humanitarnich potreb nezbytnych pro
ochranu zdravi, zachranu zivota a ddstojné ubytovani civilistd a poskytovani s tim souvisicich sluzeb véetné

organizace a realizace zachrannych operaci,

c) na poskytovani davek socialni pécle, statnich socialnich davek, davek ddichodového pojisténi, davek
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7

nemocenského pojisténi (péce), podpory v nezaméstnanosti, podpory pfi rekvalifikaci a na platby pojistného na

socialni zabezpeceni a prispévku na statni politiku zaméstnanosti a pojistného na vSeobecné zdravotni pojisténi,

d) na poskytovani mzdy, nahrady mzdy, odstupného a dalsich plateb vyplyvajicich z pracovnépravniho nebo

obdobného pracovniho vztahu,
e) na poskytovani vyzivného,

f) na ndhradu $kody zplUsobené ¢innosti, kterd nema souvislost s provadénim mezinarodnich sankci ve smyslu

tohoto zdkona, a na vyplatu pojistného s tim spojeného,

g) k dhradé pohledavky subjektem, na ktery se vztahuji mezindrodni sankce, nebo osobou, na kterou se vztahuji

mezinarodni sankce, jestlize tato pohledavka nevznikla porusenim mezinarodnich sankdi,

h) k platbam subjektu nebo osobé, na néz se vztahuji mezinarodni sankce, dluznym na zakladé smluv, dohod
nebo zavazkd, které byly uzavieny nebo vznikly predtim, nez byly vidi subjektu nebo osobé vyhlaseny
mezindrodni sankce, pokud jsou tyto platby uskuteénény na téet v Ceské republice nebo v jiném staté Evropské

unie, na némz jsou véechny vkladané prostredky majetkem, na ktery se vztahuji mezinarodni sankce, nebo
i) na jiny ucel, stanoveny v dokumentu podle § 2.

(2) Vyjimku lze poskytnout na zadost nebo i bez ?4dosti. U¥ad v rozhodnuti o povoleni vyjimky stanovi podminky
jejiho uplatnéni tak, aby mohl jeji uplatnéni kontrolovat, a tak, aby nedochazelo k mareni i¢elu mezinarodnich

sankai.

Ochranna bariéra

§9a

Vytvoreni ochranné bariéry

(1) Pokud uplatnéni mezinarodnich sankci znemozni nebo vyrazné ztizi provoz obchodniho zavodu obchodni

spole¢nosti, mize Ufad na jeji Zddost rozhodnout o vytvoreni ochranné bariéry, pokud to pfipousti prisluny

dokument podle § 2 a nebude dochazet k mareni Uc¢elu mezinarodnich sankci.
(2) V rozhodnuti o vytvoreni ochranné bariéry Ufad obchodni spole¢nosti

a) ulozi zékaz Fidit se pfimo nebo nepfimo rozhodnutim, pokynem nebo jinym projevem vile osoby nebo subjektu,
na které se vztahuji mezinarodni sankce a které tuto obchodni spole¢nost ovladaji, pokud k nému nebyl dan

souhlas U¥adu,

b) ulozi, aby informovala Ufad o svém fungovani a o provozu svého zdvodu, a to v rozsahu a zplsobem, ktery

Ufad v rozhodnuti stanovi, a

c) schvali plan zachovani provozu, ktery vypracuje obchodni spole¢nost v rozsahu odpovidajicim charakteru jeji

¢innosti.
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(3) V rozhodnuti o vytvoreni ochranné bariéry maze Urad déle
a) stanovit
1. maximalni limit ndkladd a investic do aktiv za urcité obdobi, nebo
2. povinnost mit U¢etni zavérku nebo Uletni zaznamy ovérené auditorem podle zdkona o auditorech,
b) omezit nebo zakazat

1. zcizeni nebo zatizeni nemovité véci, obchodniho zavodu nebo véci zna¢né hodnoty podle trestniho zakoniku

bez predchoziho souhlasu Ufadu,

2. uzavreni nebo plnéni smlouvy s pravnickou osobou usazenou v rizikovém staté nebo s fyzickou osobou, ktera

je ob¢anem rizikového statu, nebo

3. pohyb, prevod nebo jiné premisténi zbozi, véetné zmény jeho povahy, do rizikového statu,
¢) vymezit okruh rozhodnuti podle odstavce 2 pism. a), kterd nejsou podminéna souhlasem Utadu, nebo
d) schvalit

1. smlouvu o kontrolni ¢innosti s nezavislym kontrolorem podle § 9b, jejimz cilem je zajistit kontrolu plnéni

podminek ochranné bariéry, nebo
2. dalsi opatreni navrzené v planu zachovani provozu.

(4) Rizikovym stitem je pro tcely odstavce 3 pism. b) stat nebo jurisdikce, které U¥ad uréi v daném rozhodnuti z

dlvodu hroziciho mareni i¢elu mezinarodnich sankci.
(5) Obchodni spole¢nost k zadosti o vytvoreni ochranné bariéry nebo v pribéhu fizeni o ni predlozi

a) plan zachovani provozu, ve kterém navrhne rozsah opatfeni podle odstavct 2 a 3 odpovidajici charakteru jeji

¢innosti,

b) pripadnou smlouvu o kontrolni ¢innosti, pokud v planu podle pismene a) navrhuje provadéni kontroly

podminek ochranné bariéry nezavislym kontrolorem podle § 9b.

(6) Stanovi-li Ufad v rozhodnuti o vytvoteni ochranné bariéry povinnost predchoziho schvéleni Utadem, schvali

toto jednéni Ufad rozhodnutim.

§ 9%

Nezavisly kontrolor

(1) Pokud je soudasti rozhodnuti o vytvoreni ochranné bariéry schvaleni smlouvy o kontrolni ¢innosti s nezavislym

kontrolorem, U¥ad v rozhodnuti

a) schvali smlouvu o kontrolni ¢innosti, a to pouze pokud
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1. je nezavisly kontrolor zptsobilou osobou a
2. smlouva poskytuje zaruky radného vykonu kontrolni ¢innosti,
b) vymezi povinnosti nezavislého kontrolora, které mohou zahrnovat zejména povinnost

1. Fddné vykonavat kontrolu dodrzovani podminek stanovenych v rozhodnuti o zachovani provozu, podle tohoto

zakona a podle pfislusného dokumentu podle § 2,

2. na vyzvu Ufadu poskytnout poZadované informace o dodrzovani podminek stanovenych v rozhodnuti o

vytvoreni ochranné bariéry,
3. pravidelné informovat Urad o svoji ¢innosti,

4. informovat Urad o zjisténém poruseni podminek stanovenych v rozhodnuti o vytvoreni ochranné bariéry, podle

tohoto zdkona a podle prislusného dokumentu podle § 2 a
c) schvali pripadny seznam osob podle odstavce 4.
(2) Nezavisly kontrolor je zpUsobilou osobou podle odstavce 1 pism. a) bodu 1, je-li
a) plné svépravny a dosahl véku 18 let, jde-Lli o fyzickou osobu,
b) je dGvéryhodny,

c) ma dostate¢né odborné znalosti a zkuSenosti, aby rozumél fungovéni obchodni korporace nebo provozu

zavodu,

d) je bezdhonny,

e) splnuje potfebnou bezpeénostni nebo jinou zplsobilost a

f) je ob¢anem ¢lenského statu Evropské unie nebo ma sidlo v ¢lenském staté Evropské unie.

(3) Smlouva o kontrolni ¢innosti poskytuje zaruky radného vykonu kontrolni ¢innosti podle odstavce 1 pism. a)

bodu 2, pouze pokud
a) obsahuje opravnéni nezavislého kontrolora
1. kontrolovat plnéni podminek ochranné bariéry,
2. Ucastnit se jednani organd obchodni spolec¢nosti,
3. nahlizet do Uletnictvi a dalsich dokumentl obchodni spoleénosti,

v/

4. vstupovat do staveb, dopravnich prostredkd, na pozemky a do dalsich prostor, které vlastni nebo uziva

obchodni spoleénost,
5. odebirat vzorky, provadét potrebna méreni, sledovani, prohlidky a zkousky,

6. pofizovat obrazové nebo zvukové zaznamy,
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7. vyzadovat od obchodni spoleénosti nebo jejich zaméstnanct dalsi soucinnost potfebnou k vykonu kontroly,

b) obsahuje pripadné dalsi dostate¢né vymezené opravnéni nezavislého kontrolora, vyzaduji-li to okolnosti pro

v 7

radné trvani ochranné bariéry a nepostadi-li opravnéni podle pismene a), a

c) jsou jeji pravni ucinky omezeny na dobu trvani pravnich Gcéinkl rozhodnuti Uradu o schvaleni této smlouvy.

4) Nezavisly kontrolor mize provadét kontrolu také prostfednictvim svého zaméstnance nebo dalsi osoby pro néj

Ve

¢inné jinak nez v zadkladnim pracovnépravnim vztahu, pokud

a) to pFipousti smlouva o kontrolni ¢innosti schvélend Uradem,

b) maji tyto osoby podle smlouvy o kontrolni ¢innosti vSechna opravnéni podle odstavce 3 pism. a),
c) jsou zpUsobilou osobou podle odstavce 2,

d) nezévisly kontrolor pfedem pisemné sdéli jejich totoznost Uradu a

e) Ufad pisemné nesdéli, Ze nejsou zplsobilou osobou podle odstavce 2.

(5) Za bezdhonnou se pro Ucely odstavce 2 pism. d) nepovazuje osoba, nehledi-li se na ni, jako by nebyla

odsouzena, kterd byla pravomocné odsouzena pro trestny ¢in spachany
a) umyslné, nebo
b) z nedbalosti v souvislosti s
1. provadénim kontrolni ¢innosti,
2. provadénim mezinarodnich sankci, nebo
3. pfedchazenim legalizace vynost z trestné &innosti.
(6) Obchodni spolecnost je povinna poskytnout nezavislému kontrolorovi potfebnou soucinnost.

(7) Pro ucely povinnosti zachovavat mléenlivost podle tohoto nebo jiného zdkona se na nezavislého kontrolora

nebo osobu, prostrednictvim které provadi kontrolu, hledi jako na zaméstnance obchodni spole¢nosti.

§9c

Obdobné pouziti vytvoreni ochranné bariéry

Ustanoveni § 9a a 9b se pouziji obdobné na zahrani¢ni pravnickou osobu, jejiZz pravni forma je srovnatelnd s

obchodni spoleénosti.

Spolecna ustanoveni k fizeni
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§ 9d

7 v

(1) Utad pfi rozhodovani o #4dosti o vydéni rozhodnuti podle této hlavy neni vazén jejim rozsahem. Ufad neni

vazan ani planem zachovaéni provozu pfiloZzenym k zadosti o vytvoreni ochranné bariéry.
(2) Utad mGzZe rozhodnuti podle této hlavy zruit nebo nahradit novym, pokud doglo k
a) podstatné zméné okolnosti, na zakladé kterych bylo vydano, nebo
b) poruseni podminky
1. stanovené v tomto rozhodnut,
2. podle tohoto zdkona, nebo
3. podle prisludného dokumentu podle § 2.

(3) Opakovanou zadost o vydani rozhodnuti podle této hlavy lze podat pouze v pfipadé uvedeni divodd, které v

zadosti doposud nebyly uplatnény a které mohou odivodnovat jiny vysledek rozhodnuti podle této hlavy.

(4) Utad zamitne #adost o vyddni rozhodnuti podle této hlavy, pokud by vyhovéni této zadosti bylo v rozporu se
zahrani¢népolitickym zdjmem Ceské republiky nebo mohlo ohrozit vefejny pofddek nebo bezpeénost Ceské

republiky.

(5) V od@vodnéni rozhodnuti podle odstavcl 2 az 4 se uvedou pouze v obecné roviné skute¢nosti, na zakladé

kterych bylo rozhodnuti zruseno nebo nahrazeno anebo nebylo zadosti vyhovéno.

Povinnosti ve vztahu k majetku, na ktery se vztahuji mezinarodni
sankce

§ 10

Oznamovaci povinnost

(1) Kdo se hodnovérnym zplsobem dozvi, ze se u néj nachazi majetek, na ktery se vztahuji mezindrodni sankce, je

povinen ucinit o tom bez zbyte¢ného odkladu ozndmeni Uradu. Pravo na vyuzivani Gdajd podle zakona upravujicihc

pravo na digitalni sluzby se ve vztahu k tomuto oznadmeni neuplatni.

(2) Jestlize pfi pripravé nebo pfi uzavirani smlouvy vznikne podezreni, Ze na jednu ze stran zavazkového vztahu se
vztahuji mezinarodni sankce, nebo Ze predmeétem zavazkového vztahu je nebo ma byt majetek, na ktery se vztahuji
mezinarodni sankce, avéak toto podezifeni neni mozné pred nebo pfi uzavirani smlouvy hodnovérné ovérit, vznika

oznamovaci povinnost podle odstavce 1 bezprostfedné po uzavieni smlouvy.

(3) Oznameni se podava pisemné nebo Ustné do protokolu.
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§ 11

Nakladani s majetkem, na ktery se vztahuji mezinarodni sankce

(1) Kdo se hodnovérnym zplsobem dozvi, ze se u n&j nachazi majetek, na ktery se vztahuji mezinarodni sankce,
nesmi nakladat s timto majetkem jinak nez za ucelem jeho ochrany pred ztratou, znehodnocenim, zni¢enim nebo
jinym poskozenim, pokud neni v tomto zakoné uvedeno jinak, a to od okamzZiku, kdy se dozvi, Ze majetek je

povazovan za majetek, na ktery se vztahuji mezinarodni sankce.

(2) Ten, u koho se nachazi majetek, na ktery se vztahuji mezindrodni sankce, ma narok uplatriovat vici statu
nadhradu nezbytné nutnych nakladd souvisejicich s jeho sprévou a ochranou od okamZiku doruéeni ozndmeni Ufadu
podle § 10. Narok na ndhradu nakladd podle tohoto ustanoveni nema subjekt nebo osoba, na néz se vztahuji
mezinarodni sankce, ani osoby s nimi spolupracuijici, jim blizké & s nimi podnikatelsky nebo jinym zpdsobem

spojené.

(3) Vznika-li pochybnost, Ze osoba uvedend v odstavci 1 odpovidajicim zplsobem zabezpecuje ochranu majetku, n:
ktery se vztahuji mezinarodni sankce, nebo je-li to tfeba k zabezpecleni jeho spravy naptiklad s ohledem na
predpoklddanou dobu trvani k nému se vztahujicich mezindrodnich sankci, Utad vyzve k vydani takového majetku.
Ten, u koho se nachézi majetek, na ktery se vztahuji mezindrodni sankce, jej na vyzvu Ufadu vyda U¥adu nebo jim
uréené osobé. Majetek nevydany dobrovolné mize byt odnat. O vydani nebo odnéti majetku se sepise protokol, v
némz se uvede dostate¢né presny popis vydaného nebo odnatého majetku. Kopie protokolu se vyda tomu, kdo

majetek vydal nebo jemuz byl odnat, jako potvrzeni o prevzeti véci.

(4) Ustanoveni odstavct 1 az 3 se vztahuji rovnéz na majetek, u kterého vznika oznamovaci povinnost podle § 10

odst. 1.

(5) Utad ptedd oprdvnéné osobé, pfipadné osobé uréené podle pismene b) nebo c) majetek, na ktery se vztahuiji

mezinarodni sankce, jestlize

a) je osobou, na kterou se nevztahuji mezinarodni sankce, a prokaze, ze je vlastnikem nebo opravnénym drzitelem

tohoto majetku,
b) je v dokumentu podle § 2 uvedeno, ze ma byt konkrétni osobé predan, nebo

c) tak pravomocné rozhodl prislusny tuzemsky statni organ, nebo prislusny organ ciziho statu anebo mezinarodni

organizace, jeho? rozhodnuti je na zékladé mezindrodniho préva vykonatelné na tGzemi Ceské republiky.

Pravomoci a povinnosti statnich organii a ceské narodni banky

Postupy tykajici se majetku, na ktery se vztahuji mezinarodni sankce

§ 12
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Rizeni pred Uradem

(1) Utad mGzZe na zakladé posouzeni, zda majetek ma byt povaZovén za majetek, na ktery se vztahuji mezinarodni

sankce, rozhodnout
a) o omezeni nebo zdkazu nakladani s timto majetkem,
b) o odnéti majetku, ktery nebyl vydan na vyzvu podle § 11 odst. 3,
c) o prevzeti tohoto majetku do spravy statu za Gcelem jeho spravy nebo nasledného predani opravnénému,
d) o ustanoveni nebo odvolani spravce tohoto majetku a pripadné i o jeho odméng,
e) o prodeji tohoto majetku nebo jeho ¢asti podle § 13c,

f) o vyjimeéném uziti majetku, na ktery se vztahuji mezinarodni sankce, nebo jeho ¢asti, ve smyslu § 9 nebo za

podminek stanovenych v pfimo pouZitelném predpisu Evropskych spolecenstvi,
g) o predani tohoto majetku ve smyslu § 11 odst. 5,
h) Ze se nejedna o majetek, na ktery se vztahuji mezinarodni sankce, pokud
1. takovou skutecnost vlastnik nebo opravnény drzitel prokazatelné doloZi,
2. takovd skute¢nost vyplyne z éetfeni Ufadu,
3. takovy majetek je prokazatelné bezcenny nebo ma zcela nepatrnou hodnotu, nebo
4. mezinarodni sankce k nému se vztahujici byla zrusena,
i) o udéleni souhlasu podle § 12a odst. 2 nebo § 13e odst. 1 nebo
j) o vytvoreni ochranné bariéry podle § 9a.

(2) Utad mGzZe rozhodnuti podle odstavce 1 pism. a) nebo h) vydat formou pisemného pfikazu, a to i v ptipadé, ze

timto rozhodnutim neni ukladana povinnost.

(3) Pokud v ramci fizeni podle odstavce 1 pism. a) nebo h) nelze urdit, zda se jednd o majetek, na ktery se vztahuji

mezinarodni sankce, U¥ad tizen{ zastavi.

(4) Uéastnikem fizeni podle odstavce 1 pism. a) nebo h) je
a) osoba nebo subjekt, na které se vztahuji mezinarodni sankce, které se fizenim podle odstavce 1 provadéji,
b) osoba, ktera majetek, na ktery se vztahuji mezinarodni sankce, ma u sebe, nebo jej vlastni,

VV/

c) ¢len korporace s podilem vys$sim nez 10 %, pokud se omezujici opatfeni maji vztahovat na celou korporaci a

pokud je takovy ¢len korporace U¥adu zndm.

(5) Utad uvetejni vyrokovou ¢ast rozhodnuti podle odstavce 1 pism. a) a h) bod@ 1, 2 a 4 bez zbyte¢ného odkladu
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po nabyti pravni moci rozhodnuti zplsobem umoznujicim dalkovy pfistup, a to na dobu 5 let; pokud by uverejnéni v
konkrétnim pripadé bylo v rozporu s verejnym zajmem, zjevné bezpredmétné nebo je-li to treba k ochrané

opravnénych zajma tfetich osob, Utad
a) odloZi uverejnéni do doby, nez tyto prekazky pominou,
b) uverejni vyrokovou ¢ast rozhodnuti v anonymizované podobé,
c) vyrokovou ¢ast rozhodnuti neuverejni, pokud by postup podle pismene a) nebo b) nebyl dostatecny, nebo
d) uverejnéni vyrokové ¢asti rozhodnuti ukondi.

(6) Utad ve lhté do 30 dnd od pFijeti ozndmeni podle § 10 odst. 1 sdéli oznamovateli, zda je majetek povaZzovén
za majetek, na ktery se vztahuji mezinarodni sankce, pokud do této Lhity nerozhodne podle odstavce 1 pism. a), b),

c), g) nebo h). Tato lhdta mdze byt v odlvodnénych pfipadech prodlouzena.

(7) Odvolani proti rozhodnuti podle odstavce 1 pism. a) az d) nema odkladny ucinek. Odvolani proti rozhodnuti

podle odstavce 1 pism. e) lze odejmout odkladny ucinek v pfipadé majetku podléhajiciho zkaze.

7

(8) Vykonatelnost rozhodnuti, proti kterému odvolani nema odkladny ucinek nebo u néhoz byl odkladny tcinek
odvolani vyloucen, nastava dnem jeho doruceni poslednimu z Gc¢astnikd fizeni, kterymi jsou ten, na jehoz navrh byl
rozhodovano, a ten, kdo ma majetek, na ktery se vztahuji mezinarodni sankce, u sebe, nebo ten, kdo jej vydal anebc
komu byl odnat. V pripadé nebezpedi z prodleni lze rozhodnuti, proti kterému odvolani nema odkladny ucinek nebc
u néhoz byl odkladny ucinek odvolani vyloucen, vyhlasit Ustné; v tom pripadé nastava vykonatelnost rozhodnuti

7

okamzikem jeho vyhlaseni.

(9) Utad mGZe provést nové Fizeni a vydat nové rozhodnuti, pokud vyély najevo diive nezndmé skuteénosti nebo
dikazy nebo doslo ke zméné okolnosti, na zakladé kterych bylo vydano rozhodnuti podle odstavce 1, a tyto maji

zasadni vliv na posouzeni véci.
(10) Povéreni zaméstnanci Uradu se pfi vykonu ¢innosti podle tohoto zdkona prokazuji sluzebnim priakazem.

(11) Ten, u koho se nachdzi majetek, o némz Urad provadi &etieni, nebo ten, kdo ma informace o takovém majetku,
na vyzvu sdéli tomuto Utadu v jim stanovené Lh(té vechny informace, které ma o tomto majetku a p¥ipadné i o
dalsich skute¢nostech s nim souvisejicich a 0 osobdach, které maji vztah k tomuto majetku nebo se jakymkoli
zpGsobem podilely na naklddani s nim. Na Zadost Uradu piedlo?i doklady o tomto majetku, osobéch & daldich

skuteénostech s timto majetkem souvisejicich, nebo k nim umozni pfistup povérenym zaméstnanctim Uradu.

(12) Za nesplnéni povinnosti podle odstavce 11 maze Utad uloZit potddkovou pokutu do 100 000 K&. Pofddkova
pokuta mize byt uloZena i opakovang, jestlize povinnost nebyla splnéna ani po predchozim ulozeni pokuty. Uhrn
takto ulozenych poradkovych pokut nesmi presahnout ¢astku 500 000 K¢. Poradkova pokuta je prijmem statniho

rozpottu. Porddkovou pokutu vybird Utad.

§ 12a

Ucinky omezeni nebo zakazu nakladani s majetkem, na ktery se vztahuji mezinarodni
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sankce

(1) K pravnimu jednani, jehoZ predmétem je nakladani s majetkem, na ktery se vztahuji mezinarodni sankce
spocivajici v omezeni nebo zakazu nakladani s timto majetkem, které je v rozporu s takovou mezinarodni sankci, se

neprihlizi.

(2) S majetkem, na ktery se vztahuje mezindrodni sankce spocivajici v omezeni nebo zdkazu nakladani s timto
majetkem, lze v ramci verejné drazby nebo insolvenéniho fizeni nakladat jen po predchozim souhlasu Uradu. Vykor
rozhodnuti nebo exekuci na majetek, na ktery se vztahuje mezindrodni sankce spocivajici v omezeni nebo zdkazu

naklddani s timto majetkem, lze provést jen po ptedchozim souhlasu Utadu.

(3) Povazuje-li to Utad za potfebné pro dosazeni t¢elu omezeni nebo zdkazu naklddani s majetkem, na ktery se
vztahuji mezinarodni sankce, vyrozumi o omezeni nebo zakazu nakladani s timto majetkem takeé jiné organy nebo
osoby, které maji podle zvlastnich pravnich predpist ulozenu eviden¢ni, dohledovou nebo jinou povinnost ve
vztahu k tomuto majetku nebo jeho vlastniku anebo drziteli. Zaroven tyto organy nebo osoby vyzve k tomu, aby

mu, pokud zjisti, Ze je s timto majetkem nakladano tak, ze hrozi zmareni Gcelu omezeni nebo zdkazu nakladani s

nim, tuto skutecnost neprodlené oznamily. Tyto organy a osoby jsou povinny takové vyzvé vyhovét.

(4) Ustanoveni trestniho radu o Ucincich zajisténi neni odstavcem 2 nebo 3 dotéeno.

§ 12b

Vztah sankénich rezimu

v

(1) Pravni ucinky rozhodnuti podle tohoto zakona, kterym jsou provadény mezinarodni sankce na zakladé
dokumentu podle § 2, zlstdvaji zachovany, pokud jsou tytéz sankce provadény na zakladé jiného dokumentu podle
§ 2. Tim neni dotéena moznost toto rozhodnuti zrudit nebo nahradit novym. Utad o zachovéni pravnich G&inkd

vyrozumi osoby, kterym bylo toto rozhodnuti ozndmeno.

(2) Dojde-li v prabé&hu fizeni k nahrazeni dokumentu podle § 2 jinym dokumentem podle § 2, Ufad m@ze
odpovidajicim zpGsobem zménit predmét Fizeni a v tomto Fizeni déle pokradovat. Utad tuto skuteénost ozndmi

ucastniku fizeni.

§ 13

Sprava vydaného nebo odnatého majetku

7 7

(1) Spravu vydaného nebo odnatého majetku po dobu trvani mezinarodnich sankci nebo do doby jeho predani
opravnénému zajidtuje Urad, neni-li ddle uvedeno jinak. Ve vztahu k tomuto majetku je Utad oprdvnén ke véem

ukonlm a ke véem fizenim, které s jeho spravou souvisi a k nimz by byl opravnén jeho vlastnik.

(2) Utad vede vydany nebo odfiaty majetek prkaznym a ptehlednym zpGsobem v samostatné evidenci.

v

(3) Pfi spravé vydaného nebo odhatého majetku ma Urad zejména povinnost tento majetek ¥4dné ochrafiovat a

’

pecovat o jeho zachovani, Gcelné a hospodarné jej spravovat, chranit jej pred poskozenim, zni¢enim, ztratou,
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odcizenim nebo zneuzitim a véas uplatriovat narok na nahradu skody a na vydani predmétu bezdlvodného
obohaceni, chranit jej tim, ze priibézné sleduje, zda dluznici véas a radné plni své zavazky, a zejména véasnym
uplatnénim a vymahanim prayv, kterd jinak prislusi vlastniku, véfiteli nebo majiteli cennych papird, zamezovat
promléeni nebo zaniku téchto prav. Urad pitom neni opravnén uzaviit jako pronajimatel smlouvu o poskytnuti véci
za Uplatu do uzivani spojenou se smlouvou o nasledném prevodu vlastnictvi této véci, uzavrit smlouvu o prodeji
podniku nebo jeho organizacni slozky, zfidit k tomuto majetku zdstavni pravo nebo zatizit nemovité véci vécnym

bremenem, nebo provést zajistovaci prevod prava nalezejiciho do vydaného nebo odnatého majetku.
(4) Spravu vydanych nebo odnatych

a) radioaktivnich latek a radioaktivnich odpadl vykondva Sprava ulozist radioaktivnich odpadd,

b) tabakovych vyrobkd vykondva Generalni feditelstvi cel,

c) jedincl (exemplard) rostlin a zivocichl vykonava Ministerstvo Zivotniho prostredi,

d) zbrani, streliva a vybusnin vykonava Ministerstvo vnitra.

(5) Utad mGZe podle povahy a rozsahu véci a prav, kterd tvo¥i vydany nebo odiiaty majetek, povéfit jeho spravou

Utad pro zastupovani statu ve vécech majetkovych.

(6) NemUGze-li spravu vydaného nebo odiiatého majetku vykondvat Utad ani orgdn povéfeny podle odstavce 5,

Utad povéti podle povahy tohoto majetku vykonem jeho spravy organizaéni slozku statu.

(7) NemUGze-li byt sprava vydaného nebo odhatého majetku vykondvana U¥adem, orgdnem povéienym podle
odstavce 5 ani organizaéni slozkou statu podle odstavce 6, mGze Ufad uzav¥it smlouvu o vykonu spravy vydaného
nebo odnatého majetku s osobou podnikajici v prislusném oboru. Obsahem takové smlouvy musi byt vyse Uplaty
za vykon spravy a ujednani o odpovédnosti za $kodu zplsobenou na spravovaném majetku v dobé vykonu jeho

spravy, jinak je smlouva neplatna.

(8) Spravce majetku ma ve vztahu k vydanému nebo odnatému majetku opravnéni k zastupovani vlastnika nebo
jiné osoby opravnéné s majetkem nakladat pri véech ukonech nebo fizenich, které s jeho spravou souvisi a k nimz
by byl opravnén jeho vlastnik nebo jind osoba opravnéna s majetkem nakladat. Rozsah takového opravnéni k
zastupovéni vlastnika nebo jiné osoby opravnéné s majetkem naklddat maze Utad v rozhodnuti nebo smlouvé
upravit. Na ¢innost spravce se povinnosti a omezeni podle odstavce 3 vztahuji obdobné; spravce se pri své

&innosti fidi téz pokyny Utadu.

§ 13a

Zadrzeni majetku organem Celni spravy Ceské republiky

(1) Orgén Celni spravy Ceské republiky m&ze bez ohledu na prava tretich osob zadrzet majetek, ktery by podle
dévodného predpokladu mohl byt majetkem, na ktery se vztahuji mezindrodni sankce. Orgén Celn{ spravy Ceské
republiky mdze po dobu nezbytné nutnou zadrzet i dopravni prostfedek, ktery majetek, na ktery se vztahuji

mezinarodni sankce, dopravuje.
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(2) O provedeni zadrzeni majetku nebo dopravniho prostitedku pofidi orgdn Celni sprévy Ceské republiky protokol
nebo Utedni zdznam. Stejnopis protokolu nebo Gtedniho zdznamu orgdn Celni spravy Ceské republiky predd osobé
kterd ma majetek nebo dopravni prostredek v dobé zadrzeni u sebe, poskytne-li nezbytnou soucinnost k tomuto

predani.

(3) Orgén Celni spravy Ceské republiky bez zbyte¢ného odkladu informuje Utad o zadrzeni majetku. Utad bez

zbyte¢ného odkladu informuje organ Celni spravy Ceské republiky o daléim postupu poté, co rozhodne podle § 12.
(4) Orgén Celni spravy Ceské republiky zadrzeny

a) majetek vrati jeho vlastnikovi, a neni-li zndm, osobé, které byl zadrzen, pokud U¥ad rozhodl, Ze se nejednd o

majetek, na ktery se vztahuji mezinarodni sankce podle § 12 odst. 1 pism. h), a

b) dopravni prostredek vrati jeho vlastnikovi, a neni-li znam, osobg, které byl zadrzen, pokud uplyne doba

nezbytné nutna k zadrzeni dopravniho prostredku.

(5) Vydanim rozhodnuti o omezeni nebo zakazu nakladani s majetkem podle § 12 odst. 1 pism. a) se zadrzeny

majetek povazuje za majetek odnaty podle § 12 odst. 1 pism. b).

(6) Spravu odhatého majetku vykondvé orgdn Celni spravy Ceské republiky, ktery jej zadrzel, nejde-li o majetek

podle § 13 odst. 4, nebo nepovéti-li Urad vykonem spravy tohoto majetku jiného.

§ 13b

Vykon piisobnosti orgénu Celni spravy Ceské republiky

Vykon plsobnosti orgdnu Celni spravy Ceské republiky podle § 13a se povaZuje za vykon spravy dan.

§ 13c

Prodej majetku
(1) Utad mGZe rozhodnout o prodeji majetku, na ktery se vztahuji mezindrodni sankce, nebo jeho &sti, pokud je to
a) zapotrebi na Uhradu nakladl spojenych se spravou tohoto majetku, a to v nezbytném rozsahu,

b) nezbytné za Ucelem ochrany tohoto majetku pred ztratou, znehodnocenim, zni¢enim nebo jinym poskozenim,

popfripadé pro zachovani jeho provozuschopnosti, nebo

c) ve verejném zajmu chranéném timto zakonem, zvlastnimi pravnimi predpisy nebo predpisy Evropské unie,

pokud prevazuje nad pravem na ochranu vlastnictvi dotéené osoby.

(2) P¥i prodeji majetku, na ktery se vztahuji mezindrodni sankce, nebo jeho ¢asti postupuje organizacni slozka statu
pfimérené podle zvlastnich pravnich predpist upravujicich hospodareni s majetkem statu. Spravuje-li majetek
spravce majetku podle § 13 odst. 7, Urad povéfi v rozhodnuti podle odstavce 1 podle povahy majetku prodejem

organizacni slozku statu.
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(3) Vytézek z prodeje na zakladé rozhodnuti podle odstavce 1 je vlastnictvim toho, kdo prodany majetek vlastnil, a
po dobu trvani mezinarodnich sankci je majetkem, na ktery se vztahuji mezindrodni sankce. VytéZzek z prodeje

spravuje Utad, pokud neni v rozhodnuti podle odstavce 1 stanoveno jinak.

Zapis skutecnosti do evidenci

§ 13d

Verejné evidence a dalsi evidence

(1) Do verejného rejstriku pravnickych a fyzickych osob nebo do evidence svéfenskych fondd podle zédkona
upravujiciho verejné rejstiiky pravnickych a fyzickych osob a evidenci svérenskych fondd se zapise ve vztahu k
podilu spole¢nika nebo ¢lena v obchodni korporaci, odstépnému zavodu, podstatné ¢asti majetku pravnické osoby
nebo podstatné ¢asti majetku ve svérenském fondu, které jsou majetkem, na ktery se vztahuji mezindrodni sankce,

omezeni nebo zdkaz nakladani s timto majetkem.

(2) Do verejného seznamu, jiného verejného rejstriku nez podle odstavce 1 nebo verejné evidence se ve vztahu k

majetku, na ktery se vztahuji mezinarodni sankce, zapiSe omezeni nebo zdkaz nakladat s timto majetkem.

(3) Skutecnosti podle odstavce 1 nebo 2 lze zapsat také do jiného seznamu nebo rejstriku nez do seznamu nebo
rejstifku podle odstavce 1 nebo 2, pokud to vyplyvé z pisemné dohody mezi Ufadem a sprdvcem seznamu nebo
rejstriku. Spravce seznamu nebo rejstriku, jiny organ verejné moci, ktery do nich zapisuje Udaje nebo zmény, nebo
jejich opravnény uZivatel informuji zpisobem a v rozsahu podle této dohody Utad o tom, ze s pfedmétem evidence
bylo nalozeno v rozporu se zapsanym rozhodnutim. Za tim tGcelem spravce seznamu nebo rejstriku vhodnym
zplUsobem seznami organ verejné moci, ktery do nich zapisuje Gdaje nebo zmény, a jiného jejich opravnéného

uzivatele s postupy vyplyvajicimi z této dohody.

(4) Do verejného rejstriku, verejného seznamu nebo jiné evidence se zapisi také skutec¢nosti vyplyvajici ze zmény

nebo zruseni skute¢nosti podle odstavce 1 nebo 2.

(5) Zapis do verejného rejstriku, verejného seznamu nebo jiné evidence se provede na zakladé oznameni Uradu o

vydani rozhodnuti, ze kterého vyplyvaji zapisované skutecnosti.

§ 13e

Ucinky oznameni o rozhodnuti omezujicim nebo zakazujicim nakladani s majetkem

(1) Je-li k pfevodu nebo ke zfizeni prava k majetku, na ktery se vztahuji mezinarodni sankce spocivajici v omezeni
nebo zdkazu nakladani s timto majetkem, nutny zapis do verejného seznamu, verejného rejstriku nebo verejné
evidence, lze ode dne doruceni ozndmeni podle § 13d odst. 5 organu verejné moci, ktery vede verejny rejstrik,
verejnou evidenci nebo verejny seznam, takovy zapis na zakladé pravniho jednani provést jen s predchozim

souhlasem Uradu.
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(2) Byl-li pred vydanim rozhodnuti podle § 12 odst. 1 pism. a) podan navrh na zapis prevodu vlastnického prava
nebo zfizeni prava k majetku, na ktery se vztahuji mezinarodni sankce, do verejného rejstriku, evidence svérenskyct
fondd nebo do verejného seznamu na zdkladé pravniho jednani, kterym se s timto majetkem naklada v rozporu s
timto rozhodnutim, a dosud o podaném navrhu nebylo pfislusnym organem pravomocné rozhodnuto, fizeni o

navrhu se bez zbyteéného odkladu po nabyti pravni moci rozhodnuti podle § 12 odst. 1 pism. a) zastavi.

(3) Pro oznameni o rozhodnuti o nafizeni pfedbézného opatreni spodivajiciho v zakazu nebo omezeni nakladani s

majetkem, na ktery se vztahuji mezindrodni sankce, se odstavec 1 pouzije obdobné.

Poskytovani informaci a stanovisek tiradu

§ 14

Shromazdovani informaci a udaju

i

(1) Ufad je k naplnéni Géelu tohoto zdkona opravnén zpracovavat informace véetné osobnich Gdajd. Osobni udaje
zpracovava i bez souhlasu subjektu Udajd, s ohledem na ochranu pred neopravnénym zasahovanim do jeho

soukromého a osobniho zivota.

(2) Organy verejné moci véetné Gzemnich samospravnych celkld vykonavajicich statni spravu poskytuji Uradu na
jeho zadost informace véetné osobnich Gdajd z jimi spravovanych informacnich systémda. Informace ziskané podle
tohoto zdkona mize Urad vyuzit kromé plnéni jeho Ucéelu pouze k Géelim boje proti legalizaci vynost z trestné

dinnosti’) a financovani terorismu.

(3) Informace shrom&zdéné pfi plnéni povinnosti podle tohoto zdkona uchovéva Ufad po dobu nezbytné nutnou k
naplnénijeho ucelu. Tyto informace mize poskytnout v odpovidajicim rozsahu pouze v souladu s opravnénimi
podle § 16 odst. 4.

(4) P¥i ¢innosti podle tohoto zékona a k naplnéni jeho Géelu Utad vyuiva informace z evidence, kterd je uréena k
plnéni povinnosti podle zvlastniho pravniho predpisu o opatfenich proti legalizaci vynosU z trestné ¢innosti a

financovani terorismu.

(5) Ufad je oprdvnén vést daje ziskané pfi provadéni tohoto zakona v informaénim systému za podminek, které
stanovi zvlastni zakon®). K tomu ucelu je opravnén sdruzovat informace ziskané podle tohoto zdkona s informacem
shromazdénymi podle zvlastniho pravniho pfedpisu o opatrenich proti legalizaci vynosl z trestné ¢innosti a
financovani terorismu v jediném informaénim systému. U¥ad neposkytuje na zadost podle zvlaétniho zékona
zpravu o informacich, které jsou uchovavany v informacnim systému vedeném podle tohoto zédkona, pokud by tim

i

bylo ohrozeno plnéni tkold podle tohoto zakona.

(6) Zjisti-li Urad skute¢nosti, které od@vodiiuji podezient, 2e byl spachan trestny &in, u¢ini ozndmeni podle
trestniho radu a soucasné organu ¢innému v trestnim fizeni poskytne vsechny udaje a dikazy o nich, které ma k

dispozici, jestlize s oznamenim souviseji.
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§ 14a

Stanovisko a informace pro fizeni podle tohoto zakona

(1) Ustiedni organ statni sprévy, zpravodajskd sluzba Ceské republiky, Policie Ceské republiky nebo Ceskd narodni
banka poskytnou Utadu na jeho vyzadani informaci nebo stanovisko potfebné ke zjiténi podklad@ pro vydani
rozhodnuti v fizeni podle tohoto zdkona. Policie Ceské republiky poskytnuti informace nebo stanoviska odmitne,
pokud by tim bylo ohroZeno plnéni jejich tkold. Pfedavani informaci zpravodajskou sluzbou Ceské republiky se fidi

zakonem o zpravodajskych sluzbach.

(2) Informace nebo stanovisko potfebné ke zjisténi podkladd pro vydani rozhodnuti v fizeni podle tohoto zakona

poskytnuté Ministerstvem zahrani¢nich véci se uchovavaji oddélené mimo spis.

Dozor nad provadénim mezinarodnich sankci

§ 15

Kontrola

(1) Statni organy, do jejichz psobnosti patfi vykon kontroly, kontroluji pfi vykonu své plsobnosti téz plnéni
povinnosti podle tohoto zdkona; v ostatnich p¥ipadech kontroluje plnéni povinnosti podle tohoto zdkona Utad. P¥i
zjisténi nedostatkd, zejména poruseni povinnosti podle tohoto zakona, predaji statni organy podklady k fizeni o
prestupku ve vécech tykajicich se jeho vécné plsobnosti Ministerstvu primyslu a obchodu, v ostatnich vécech

Uradu, a dale s nimi na tomto fizeni spolupracuiji.

(2) Ceska nérodni banka kontroluje plnéni povinnosti podle tohoto zdkona u osob podléhajicich jejimu dohledu, a

to v rozsahu ¢innosti, nad nimiz u téchto osob vykonava dohled.

Ochrana informaci a identity fyzické osoby

Ochrana informaci

§ 16

Povinnost mléenlivosti

(1) Zaméstnanci Utadu a orgdnd uvedenych v § 15 jsou povinni zachovavat ml&enlivost o Gkonech u&inénych podle
tohoto zdkona a o informacich ziskanych pfti jeho provadéni. Povinnost zachovavat mléenlivost podle tohoto zakone
mad i ten, kdo se v souvislosti s getfenim provadénym Uradem sezndmi s informacemi ziskanymi na zakladé tohoto

zakona. Povinnost zachovavat mléenlivost se nevztahuje na informace verejné zndmé nebo informace, které
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mohou byt zapsany podle tohoto zdkona do verejného rejstriku, verejné evidence nebo verejného seznamu.

(2) Povinnost mléenlivosti osob uvedenych v odstavci 1 nezanika skonéenim pracovnépravniho nebo jiného vztahu

k organu uvedenému v § 15.

(3) Porusenim povinnosti zachovavat mléenlivost neni zverejnéni zobecnénych informaci, z nichz nevyplyva, které

osoby nebo véci se tykaji.
(4) Povinnosti zachovavat mléenlivost podle odstavctd 1 a 2 se nelze dovoldvat vidi

a) organu ¢innému v trestnim fizeni, pokud vede fizeni o trestném ¢inu souvisejicim s uplathovanim mezinarodnick
sankci nebo s terorismem, nebo jedna-li se o splnéni oznamovaci povinnosti vztahujici se k takovému trestnému

¢inu,
b) statnimu zastupitelstvi pfi vykonu jeho ptisobnosti?),

c) organu statni spravy odpovédnému za uplatiovani kontrolniho rezimu pfi predavani informaci vyznamnych pro
plnéni povinnosti podle zvlastnich pravnich predpisl o kontrole dovozu a vyvozu zboZi a technologii podléhajicich

mezindrodnim kontrolnim rezimdm,
d) osobam vykonavajicim kontrolu podle § 15,

e) soudu rozhodujicimu v ob¢anském nebo spravnim soudnim fizeni spory tykajici se naroku vyplyvajiciho z tohotc

zdkona,

f) osobé, ktera by mohla uplatnit ndrok na ndhradu majetkové Ujmy zplsobené postupem podle tohoto zdkona,

jde-li o nasledné sdéleni skute¢nosti rozhodnych pro uplatnéni takového naroku; v tom pripadé vsak lze prislusné

7

informace omezit nebo jejich sdéleni odlozit az do doby, kdy jejich poskytnuti nemdze ohrozit naplnéni Géelu

tohoto zakona,

AN

g) prislusnému zahrani¢nimu orgdnu nebo mezinarodni organizaci pfi predavani udaji slouzicich k dosazeni ucelu

stanoveného timto zakonem, pokud to zvlastni pravni predpis nezakazuje,

h) pFislugné zpravodajské sluzbé Ceské republiky pfi poskytnuti informaci vyznamnych pro plnéni jejich dkold,
i) finanénimu arbitrovi rozhodujicimu podle zvlastniho pravniho predpisu ve sporu navrhovatele proti instituci,
j) spravci poplatku za spravu majetku,

k) spravci seznamu nebo rejstriku podle § 13d odst. 3 nebo orgénu verejné moci, ktery do nich zapisuje Udaje neb:

zmény, a opravnénému uzivateli tohoto seznamu nebo rejstriku,

) Policii Ceské republiky nebo Ministerstvu vnitra pro G&ely postupu podle zdkona upravujiciho pobyt cizinct na

dzemi Ceské republiky nebo zékona upravujiciho azyl,
m) vladé nebo Ministerstvu zahranic¢nich véci pfi postupu podle sankéniho zakona nebo

n) organu, ktery poskytuje stanovisko nebo informaci podle § 14a.
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(5) Poda-li Ufad ozndmeni podle § 14 odst. 6, m@Ze podle odstavce 3 pism. e) nebo f) poskytnout informace

opravnénému pouze se souhlasem prislusného organu ¢inného v trestnim fizeni.

(6) Predseda vlady nebo jim povéreny ¢len vlady je opréavnén v odlvodnénych pfipadech zprostit osobu podle
odstavce 1 povinnosti zachovavat mléenlivost. Osoby, kterym vznikla povinnost zachovavat mléenlivost v
souvislosti s vykonem plsobnosti Ceské narodni banky, lze zprostit povinnosti zachovévat mléenlivost pouze se

souhlasem Ceské narodn{ banky.

§ 16a

Podminky poskytovani informaci

(1) Utad nebo orgén podle § 15 poskytnou informace podle § 16 odst. 4 k Gcelu a v rozsahu vymezeném timto

zakonem. O rozsahu poskytnutych informaci pofidi zdznam do spisu.

(2) Utad nebo orgén podle § 15 mohou poskytovat informace podle § 16 odst. 4 postupem sjednanym v pisemné

dohodé uzavrené mezi nimi a pfislusnym organem verejné moci.

(3) Utad a orgén podle § 15 vytvaii podminky pro dodrzovani povinnosti mléenlivosti. To plati i pro pfistup a

ochranu Udajl uchovavanych v elektronické podobé.

(4) Osoby, které se sezndmily s informacemi poskytnutymi Ufadem nebo orgdnem podle § 15, je mohou vyuzit
pouze pro timto zdkonem stanovené Ucely a jsou vazany ohledné téchto informaci povinnosti mléenlivosti podle
tohoto zdkona. Za vytvoreni podminek pro dodrzovani povinnosti mléenlivosti odpovida prislusny organ verejné

moci, ktery si informace vyzadal. Pro zprosténi povinnosti zachovavat mléenlivost se § 16 odst. 6 pouZije obdobné.

(5) Za poruseni povinnosti zachovavat mléenlivost se povaZzuje rovnéz vyuZiti informaci ziskanych pfi provadéni

mezinarodnich sankci pro jednani prinasejici prospéch osobé zavazané touto povinnosti nebo jiné osobé anebo

vyuziti téchto informaci pro jednani, které by mohlo zpUsobit nékomu djmu.

Ochrana identity fyzické osoby

§ 16b

Ochrana identity fyzické osoby spolupracujici s U¥adem

(1) Nasveédcuji-li zjisténé okolnosti tomu, Ze v souvislosti s fizenim vedenym Uradem nebo pfi plnéni povinnosti
podle tohoto zdkona muze fyzické osobé hrozit Ujma na zdravi nebo jiné vazné nebezpedi spodivajici v poruseni

jejich zakladnich prav, Ufad pfijme usnesenim opatieni k ochrané identity této fyzické osoby.

(2) Opatieni k ochrané identity maze Utad za podminek podle odstavce 1 p¥ijmout také na zékladé ?4dosti fyzické
osoby, kterd je U¢astnikem Fizeni pted Utadem nebo kterd plni povinnosti podle tohoto zédkona. Do vydani
rozhodnuti o ?4dosti podle véty prvni postupuje Utad tak, jako by pfijal opatieni k ochrané identity 24dajici fyzické
osoby.
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(3) Utad neptijme opatieni k ochrané identity fyzické osoby, pokud by takové opatieni nevedlo k naplnéni cile

sledovaného ochranou identity fyzické osoby.

(4) Pokud U¥ad pfijme opatfeni k ochrané identity fyzické osoby, je povinen vytvofit k identifikaci této fyzické osoby
jedine¢ny anonymni identifikator. Usneseni o pfijeti opatreni k ochrané identity fyzické osoby se uchovava mimo
spis. Zdznam o tom, Ze v fizeni vedeném Utadem vystupuje fyzickd osoba, jeji? identita je Ufadem chrénéna, se

vklada do spisu.

(5) Ptijme-Lli U¥ad opatieni k ochrané identity fyzické osoby, zakldda se do spisu pouze opis dokumentu, na kterém
je fyzickd osoba, jeji? identita je Utadem chrénéna, identifikovéna jedine¢nym anonymnim identifikdtorem fyzické

osoby pfidélenym U¥adem. Origindl dokumentu se uchovadva mimo spis.

(6) Je-li souddsti spisu vedeného Utadem dokument, ktery obsahuje identifikaéni Udaje fyzické osoby, pticem? Utad

nasledné pfijal opatfeni k ochrané identity této fyzické osoby, postupuje Utad podle odstavce 5 obdobné.

(7) Pokud s ohledem na povahu dokumentu neni mozné poridit opis dokumentu nebo se jedna o obrazové a
zvukové zdznamy a zdznamy na elektronickych médiich, Utad opis nepotidi a uchovavé takové dokumenty a

zdznamy mimo spis. Zdznam o tom, Ze nelze poridit opis dokumentu nebo zdznamu, se vklada do spisu.

(8) Pominou-Lli d@vody pro ochranu identity fyzické osoby, Utad rozhodne o zrugeni ochrany identity usnesenim a

dokumenty a zdznamy vedené podle odstavcd 4 az 7 mimo spis zalozi do pfislusného spisu.

§ 16¢

Zvlastni ustanoveni o identifikaci zaméstnance Uradu

V fizeni vedeném U¥adem podle tohoto zékona se Gtedni osoba identifikuje pouze &islem sluzebniho prékazu.

Zaznam o skutecnosti, kdo je uredni osobou, se uchovava mimo spis.

Mezinarodni spoluprace

§ 16d

Rozsah mezinarodni spoluprace

A

(1) Urad k naplnéni ucelu tohoto zdkona spolupracuje zejména pfi predavani a ziskavani informaci v rozsahu
stanoveném mezindrodni smlouvou, ktera je soucasti pravniho radu, nebo na zdkladé vzajemnosti se zahrani¢nimi

organy se stejnou nebo obdobnou vécnou pldsobnosti v oblasti mezinarodnich sankci.

(2) Ufad mize spolupracovat s mezinarodni organizaci, pokud je zaruéeno, zZe informace poskytnuté Uradem budot

7 1V

pouzity pouze k dosazeni ucelu tohoto zakona a je zajisténa jejich ochrana alespon v rozsahu odpovidajicim rozsaht

ochrany podle tohoto zdkona.

(3) Utad informuje vhodnym zpGsobem zahrani¢ni orgdn se stejnou nebo obdobnou vécnou plisobnosti v oblasti
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mezinarodnich sankci nebo mezinarodni organizaci o vyfizeni zadosti o mezinarodni spolupraci.

§ 16e

Z4dost o provedeni opatieni ve vztahu k majetku

(1) Urad muze z vlastniho podnétu pozadat zahrani¢ni organ se stejnou nebo obdobnou vécnou plsobnosti v
oblasti mezinarodnich sankci o provedeni opatrfeni ve vztahu k majetku, o kterém se ddivodné domniva, Ze se na néj

vztahuji mezinarodni sankce, pokud
a) se tento majetek nachdzi mimo tGzemi Ceské republiky,
b) nelze takové opatieni G¢inné provést v Ceské republice, nebo
¢) by jeho provedenim v Ceské republice mohl byt ohroZen téel stanoveny timto zakonem.

7

(2) Utad informuje bez zbyte¢ného odkladu zahrani¢ni orgén podle odstavce 1, e pominul déivod pro provadéni

dozadaného opatreni.

(3) Utad pfijimé a vyhodnocuje zadosti zahrani¢niho organu se stejnou nebo obdobnou vécnou paisobnosti v

oblasti mezinarodnich sankci o provedeni opatfeni ve vztahu k majetku, na ktery se vztahuji mezindrodni sankce.

§ 16f

Odmitnuti poskytnuti mezinarodni spoluprace

Urad maze odmitnout poskytnuti mezindrodni spoluprace zahrani¢nimu organu se stejnou nebo obdobnou vécnou

plsobnosti v oblasti mezindrodnich sankci, pokud

a) by tim mohlo dojit k ohroZeni vefejného potddku nebo bezpelnosti Ceské republiky,
b) tento organ neni z ¢lenského statu Evropské unie a neni zarucena vzajemnost, nebo

c) by tim mohlo dojit k naruseni ochrany identity fyzické osoby.

Poplatek za spravu majetku

Poplatek

§ 17

Subjekt poplatku
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Poplatnikem poplatku za spravu majetku je osoba, na kterou se vztahuji mezinarodni sankce, nebo subjekt, na

ktery se vztahuji mezinarodni sankce.

§ 17a

Predmeét poplatku

(1) Predmétem poplatku za spravu majetku je sprava majetku, na ktery se vztahuji mezinarodni sankce,

vykonavana podle tohoto zakona.
(2) Spravou majetku se pro Ucely poplatku za spravu majetku rozumi
a) nakladani s majetkem podle § 11, nebo

b) sprava majetku podle § 13 nebo 13a.

§ 17b

Zaklad poplatku

(1) Zakladem poplatku za spravu majetku je hodnota spravovaného majetku zaokrouhlena na celé tisicikoruny

nahoru.

(2) Hodnotou spravovaného majetku je pro ucely poplatku za spravu majetku nejvyssi hodnota spravovaného

majetku, na ktery se vztahuji mezinarodni sankce, za dobu spravy tohoto majetku v pribéhu poplatkového obdobi
a) vyjadrena v ¢eské meéné v pripadé penéznich prostredkd, nebo
b) uréend podle zakona upravujiciho ocenovani majetku v ostatnich pripadech.

(3) Pro ptepocet cizi mény na ¢eskou ménu se pouZije kurs devizového trhu vyhldgeny Ceskou narodni bankou pro
posledni den poplatkového obdobi. V pripadé cizi mény, u které se nevyhlasuje kurs devizového trhu dennég, se pro
jeji prepocet pouzije kurs mezibankovniho trhu pro tuto ménu k americkému dolaru nebo euru a kurs devizového
trhu vyhldgeny Ceskou nédrodni bankou pro americky dolar nebo euro ke stejnému dni, nebo posledni zndmy kurs

vyhlaseny nebo zverejnény Ceskou narodni bankou.

§ 17c

Sazba poplatku

Sazba poplatku za spravu majetku cini 3 %.

§ 17d

Vypocet poplatku
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(1) Poplatek za spravu majetku se vypocte jako soucin zékladu poplatku a sazby poplatku.

(2) Poplatek vypocteny podle odstavce 1 se sniZi o jednu dvandctinu za kazdy kalendarni mésic, ve kterém nenf

vlbec vykondvana sprdva majetku.

§ 17e

Poplatkové obdobi

Poplatkovym obdobim poplatku za spravu majetku je kalendarni rok.

§ 17f

Rozpoctové urceni

Vynos poplatku za spravu majetku je prijmem statniho rozpoctu.

Sprava poplatku

§ 179

Spravce poplatku

TaAY:

(1) Spravcem poplatku za spravu majetku je finanéni Urad.

(2) Poplatnik poplatku za spravu majetku je vybranym subjektem podle zakona upravujiciho Finanéni spravu Ceské

republiky, a to pro ucely spravy tohoto poplatku.

§ 17h

Stanoveni poplatku

(1) Spravce poplatku za spravu majetku vyméri poplatek z moci dredni.

YN

(2) Lhita pro stanoveni poplatku za spravu majetku poéne bézet prvnim dnem kalendarniho roku, ktery

bezprostredné nasleduje po uplynuti daného poplatkového obdobi.

(3) Domérit poplatek za spravu majetku lze z moci Ufedni také na zakladé odpovédi na vyzvu ke sdéleni idaji

rozhodnych pro stanoveni poplatku nebo na zakladé poskytnuti téchto ddaji Uradem.

(4) PFijemcem rozhodnuti o stanoveni poplatku za spravu majetku je také spravce majetku, na ktery se vztahuji
mezinarodni sankce, pokud tento majetek ke dni vydani rozhodnuti nespravuje poplatnik. Spravce majetku plni své

povinnosti souvisejici se spravou poplatku vlastnim jménem na Ucet spravovaného majetku.
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§ 17i

Urceni hodnoty spravovaného majetku
(1) Spravce poplatku za spravu majetku mdze uréit hodnotu spravovaného majetku odhadem, pokud

a) jiny zpusob uréeni hodnoty majetku by byl spojen s vyznamnymi obtiZzemi, anebo jej lze zajistit jen s

vynaloZenim neimérnych nakladd,

b) ten, kdo spravuje majetek a nema ndrok na ndhradu nakladl podle § 11 odst. 2, k tomu neposkytne potrebnou

soucinnost nebo tento postup mari.

(2) Poplatnik poplatku za spravu majetku nese naklady fizeni vzniklé v souvislosti s jim navrzenym provedenim

znaleckého posudku jako ddkazniho prostredku.

§ 17]

Zvlastni zpasoby placeni poplatku

(1) Spravce majetku, na ktery se vztahuji mezinarodni sankce, je povinen prevést do dne splatnosti poplatku
penézité prirdstky nebo vynosy z tohoto majetku, vzniklé béhem jeho sprdvy, do vyse splatné poplatkové

pohledavky spravci poplatku.

(2) Nepostacuji-li prirGstky a vynosy z majetku podle odstavce 1 na uhrazeni splatné poplatkové pohledavky a
jsou-li timto majetkem penézni prostredky, je spravce majetku povinen je prevést ke dni splatnosti poplatku do

vyse splatné poplatkové pohledavky spravci poplatku.

(3) Nelze-li splatnou poplatkovou pohledavku uhradit postupem podle odstavce 1 nebo 2, hradi se postupem

podle danového radu.

§ 17k

Splatnost poplatku

Poplatek za spravu majetku je splatny do 30 dnl od vydani platebniho vyméru.

§ 171

Poskytovani informaci pro spravu poplatku

o

(1) Ufad poskytuje spravci poplatku za spravu majetku préib&zné informace o majetku, na ktery se vztahuji

mezinarodni sankce, a dalsi informace potrebné pro spravu poplatku.

(2) Spravce poplatku za spravu majetku mize vyzvat spravce majetku, na ktery se vztahuji mezindrodni sankce,

aby sdélil udaje rozhodné pro stanoveni poplatku, vysi penézitych a jinych prirQstkd a vynost z majetku, na ktery s¢
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vztahuji mezinarodni sankce, vzniklé béhem jeho spravy, které se u né&j nachazeji, nebo vysi spravovanych

penéznich prostredkd, které jsou majetkem, na ktery se vztahuji sankce.

§ 17m

Limit pro predepsani a placeni poplatku

Cini-li poplatek za spréavu majetku méné nez 200 K¢, poplatek se nepiedepiée a neplati.

§ 17n

Vylouéeni uroku

Penale, Uroky hrazené poplatkovym subjektem a Uroky hrazené spravcem poplatku v souvislosti s poplatkem za

spravu majetku nevznikaji.

Donucovaci pokuty a prestupky

§ 18

Donucovaci pokuta

7

(1) Utad mGZe rozhodnutim uloZit donucovaci pokutu tomu, kdo poruéi povinnost stanovenou v ptedb&zném

opatreni vydaném v fizeni podle tohoto zdkona.

(2) Vyse jednotlivé donucovaci pokuty nesmi prevysit 5 000 000 K¢. Souhrnna vyse donucovacich pokut nesmi
prevysit 25 000 000 K¢.

(3) Donucovaci pokutu vybird Utad a vymaha celni Grad.

§ 19

Prestupky
(1) Prestupku se dopusti ten, kdo

a) porusi prikaz, zdkaz nebo omezeni vyplyvajici z dokumentu podle § 2 nebo ulozené pravnim aktem podle ¢asti

druhé hlavy | nebo Il
b) porusi podminku uplatnéni vyjimky podle § 9 odst. 2,
c) porusi nékterou z povinnosti souvisejicich s ochrannou bariérou podle § 9a,

d) jako nezavisly kontrolor porusi povinnost stanovenou v rozhodnuti podle § 9b odst. 1 pism. b),
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e) v rozporu s § 9b odst. 6 neposkytne potrebnou soucdinnost,
f) nesplni oznamovaci povinnost podle § 10 odst. 1 nebo § 12a odst. 3,
g) naklada s majetkem, na ktery se vztahuji mezinarodni sankce, v rozporu s § 11 odst. 1, nebo
h) porusi povinnost zachovavat mléenlivost podle § 16.
(2) Pokus prestupku podle odstavce 1 je trestny.
(3) Za prestupek
a) podle odstavce 1 pism. a) az f) lze uloZzit pokutu do nejvyssi z téchto ¢astek:
1. 50 000 000 K¢,

2. 10 % z ro¢niho obratu prestupce podle jeho posledni fadné uGcetni zavérky, sestavuje-li takovou zaveérku,

3. 10 % z ro¢niho obratu prestupce podle jeho posledni konsolidované uUcetni zavérky, sestavuje-li takovou

zavérku,

4. dvojnasobek vyse prospéchu ziskaného prestupcem pro sebe nebo jiného, byl-li spachanim prestupku ziskan,

nebo
5. dvojndsobek vyse Skody zplsobené prestupcem, byla-li spachanim prestupku zptsobena,

b) podle odstavce 1 pism. g) nebo h) lze ulozit pokutu do 1 000 000 K¢.

Spolecna ustanoveni k prestupkim

§ 20

(1) Podle tohoto zdkona se posuzuje téz prestupek, ktery spachala ¢eska osoba v ciziné, jestlize jim porusila
omezeni nebo zdkaz, které ma podle tohoto zakona nebo pfimo pouzitelného predpisu Evropskych spolecenstvi,
kterym se provadi spole¢ny postoj nebo spole¢na akce pfijata podle ustanoveni Smlouvy o Evropské unii o

spoleéné zahrani¢ni a bezpecnostni politice.

(2) Prestupky podle tohoto zdkona projedndva Ministerstvo primyslu a obchodu, jestlize uplatnéni mezinarodni
sankce, ktera byla nebo mohla byt prestupkem ohrozena, zahrnuje zahrani¢ni obchod s vojenskym materialem
nebo rezim Evropskych spolecenstvi pro kontrolu vyvozu zboZi a technologii dvojiho uziti. Jinak prestupek podle

tohoto zékona projedna Utad.

(3) Pokutu za prestupek podle tohoto zékona vybira Urad.

§ 21

(1) Organ, ktery vydal rozhodnuti o pfestupku podle § 19 odst. 1 pism. a) az e) nebo g), uverejni po nabyti pravni
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moci rozhodnuti bez zbyte¢ného odkladu jeho vyrokovou ¢ast zplsobem umoznujicim dalkovy pristup, a to na dobt
5 let.

(2) V pripadé, ze by uverejnéni podle odstavce 1 v konkrétnim pripadé vedlo k ohroZeni stability financ¢nich trhd,
probihajiciho trestniho nebo spravniho fizeni, plnéni ukold podle tohoto zdkona nebo jinych Ukold ve verejném
zajmu anebo pokud by tento postup nepfimérenym zplsobem zasdhl do zajmU dotéenych osob nebo byl zjevné

bezpredmétnym, organ, ktery rozhodnuti vydal,
a) odlozi uverejnéni do doby, nez tyto prekazky pominou,
b) uverejni vyrokovou ¢ast rozhodnuti v anonymizované podobé,
c) vyrokovou ¢ast rozhodnuti neuverejni, pokud by postup podle pismene a) nebo b) nebyl dostatec¢ny, nebo
d) uverejnéni vyrokové ¢asti rozhodnuti ukondi.

’

(3) Organ, ktery vydal rozhodnuti uverejnéné podle odstavce 1 nebo 2, uverejni zplsobem umoznujicim dalkovy
pristup vyrokovou ¢ast pravomocného rozhodnuti, kterym bylo toto rozhodnuti zruseno nebo zménéno, a to bez
zbyte¢ného odkladu. Na toto uverejnéni se primérené pouzije odstavec 2, vzdy se vSak uverejni alespon informace

o tom, Zze rozhodnuti bylo zruSeno nebo zménéno.

Zavérecna ustanoveni

§ 21a
Vztah k pfikazum, omezenim a zdkazim podle pfimo pouzitelnych predpisu Evropské
unie

Ustanoveni tohoto zakona s vyjimkou ¢asti druhé hlavy | se pouziji také na prikaz, omezeni nebo zdkaz podle pfimo
pouzitelného predpisu Evropské unie, kterym se provadi rozhodnuti pfijaté podle ustanoveni Smlouvy o Evropské
unii o spolec¢né zahrani¢ni a bezpec¢nostni politice, a to ode dne platnosti tohoto predpisu, nestanovi-li tento

predpis jinak.

§ 21b

Zvlastni ustanoveni o dorucovani do ciziny

(1) Adresatlm, ktefi se zdrzuji v ciziné nebo jejichz sidlo nebo pobyt, popfipadé jina adresa pro dorucovani podle §

19 odst. 4 spravniho radu je v cizing, se v fizeni podle tohoto zdkona dorucuje prostrednictvim verejné vyhlasky.

(2) Pfi dorucovani podle odstavce 1 uéini spravni organ soucasné pokus vyrozumét adresata vhodnym zplsobem c

dorucovanych pisemnostech, pokud jsou jeho sidlo, adresa elektronické posty nebo jina elektronicka adresa znamy.

(3) P¥i spraveé poplatku za spravu majetku se odstavce 1 a 2 pouZiji obdobné.
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§ 22

(1) Timto zédkonem nejsou dotéena ustanoveni zvlastnich prdvnich predpisl o zahraniénim obchodu s vojenskym

materidlem a o provedeni reZimu Evropskych spoledenstvi pro kontrolu vyvozu zbozi a technologii dvojiho uZiti.

(2) Timto zékonem neni dotéena povinnost Ustfednich orgdnd statni spravy a Ceské narodni banky prosazovat v
ramci své vécné plsobnosti plnéni povinnosti vyplyvajicich z mezinarodnich sankci, ani jejich povinnost v rdmci své
plsobnosti jednat v pfislusnych odbornych mezinarodnich organech. Pokud z takovych jednani nebo z
mezinarodnich sankci vyplyne potreba vydat v ramci zmocnéni podle tohoto zdkona nafizeni vlady tykajici se jejich

vécné plsobnosti, spolupracuji na jeho pfipravé s Uradem.

§ 23

Zmocnéni

(1) Vldda mlze stanovit nafizenim Upravu postupt k naplnéni ustanoveni predpist Evropskych spolecenstvi podle

§ 2 pism. ¢) a predpisl Evropské unie podle § 2 pism. d).

(2) Ministerstvo financi stanovi vyhlaskou podrobnosti zpldsobu plnéni oznamovaci povinnosti a stanovi vzor

sluzebniho prikazu podle § 12 odst. 7.

§ 24

Zrusuje se:

1. Zakon ¢. 48/2000 Sb., o opatrenich ve vztahu k afghanskému hnuti Taliban.

2. Zakon ¢. 98/2000 Sb., o provadéni mezinarodnich sankci k udrZzovani mezinarodniho miru a bezpecnosti.
3. Zakon ¢. 4/2005 Sb., o nékterych opatrenich ve vztahu k Iracké republice.

4. Natizeni vlady ¢. 164/2000 Sb., o opatrenich ve vztahu k afghanskému hnuti Taliban.

5. Nafizeni vlady ¢. 327/2001 Sb., o dalsich opatrenich ve vztahu k afghdanskému hnuti Taliban.

6. Nafizeni vlady ¢. 334/2001 Sb., o opatrfenich vici nékterym ob&éandm Svazové republiky Jugoslavie.

7. Natizeni vlady ¢. 170/2003 Sb., o opatrenich ve vztahu k Irdcké republice.

§ 25
Ué&innost

Ve 7

Tento zdkon nabyva ucinnosti prvnim dnem mésice nésledujiciho po dni jeho vyhlaseni.
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Zaoralek v.r.
Klaus v.r.

Paroubek v. r.

1) Naptiklad nafizeni Rady (ES) ¢ 2580/2001 ze dne 27. prosince 2001 o zvldstnich omezujicich opatienich
namifenych proti nékterym osobdam a subjektdm s cilem bojovat proti terorismu, v platném znéni, nafizeni Rady
(EHS) ¢. 3541/92 ze dne 7. prosince 1992, kterym se zakazuje uspokojeni narokd Irdku, pokud jde o smlouvy a
obchodni operace, jejichz plnéni bylo dotéeno rezoluci Rady bezpeénosti Organizace spojenych narodi 661(1990)
a rezolucemi s ni souvisejicimi, narizeni Rady (EHS) ¢. 3275/93 ze dne 29. listopadu 1993, kterym se zakazuje
plnéni pohledavek tykajicich se smluv a transakci, jejichz provedeni by bylo dotéeno rezoluci Rady bezpecénosti
OSN 883(1993) a rezolucemi s ni souvisejicimi, rozhodnuti Rady ¢. 94/366/SZBP ze dne 13. ¢ervna 1994 o
spole¢ném postoji vymezeném Radou na zakladé ¢lanku J.2 Smlouvy o Evropské unii, kterym se zakazuje
uspokojovani pohledavek uvedenych v odstavci 9 rezoluce Rady bezpecnosti Organizace spojenych narodu ¢.
757(1992), nafizeni Rady (ES) ¢. 1733/94 ze dne 11. éervence 1994 o zakazu uspokojeni narokt tykajicich se smlu
a transakadi, jejichz vykonani bylo ovlivnéno rezoluci Rady bezpecénosti Organizace spojenych narod 757(1992) a
souvisejicimi rezolucemi, nafizeni Rady (ES) ¢. 2488/2000 ze dne 10. listopadu 2000, kterym se zachovava
zmrazeni prostredkl se vztahem ke Slobodanu MiloSevic¢ovi a osob s nim spojenych, nafizeni Rady (ES) ¢.
881/2002 ze dne 27. kvétna 2002, kterym se zavadi zvlastni omezujici opatreni namirena proti urcitym osobam a
subjektdim spojenym s Usamou bin Ladinem, siti Al-Kajda a Talibanem, narizeni Rady (ES) ¢. 147/2003 ze dne 27.
ledna 2003 o nékterych omezujicich opatrenich viéi Somalsku, nafizeni Rady (ES) €. 1210/2003 ze dne 7. ¢ervence
2003 o urditych zvlastnich omezenich hospodarskych a finanénich vztahd s Irdakem a o zruseni natizeni (ES) ¢.
2465/96, natizeni Rady (ES) ¢. 1727/2003 ze dne 29. zafi 2003 o nékterych omezujicich opatrenich vici Konzské
demokratické republice, narizeni Rady (ES) ¢. 131/2004 ze dne 26. ledna 2004 o nékterych restriktivnich
opatrenich vici Sudanu, nafizeni Rady (ES) ¢. 234/2004 ze dne 10. dnora 2004 o omezujicich opatrenich vidi
Libérii, nafizeni Rady (ES) ¢. 314/2004 ze dne 19. Unora 2004 o nékterych omezujicich opatfenich vidi Zimbabwe,
narizeni Rady (ES) ¢. 798/2004 ze dne 26. dubna 2004, kterym se obnovuiji restriktivni opatreni proti
Barmé&/Myanmaru a zrusuje narizeni (ES) ¢. 1081/2000, nafizeni Rady (ES) ¢. 872/2004 ze dne 29. dubna 2004 o

dalsich omezujicich opatrenich vidéi Libérii.

2) Zakon ¢&.326/1999 Sb., o pobytu cizinc na tzemi Ceské republiky a o zméné nékterych zdkond, ve znéni

pozdé&jsich predpisu.

3) § 18 zdkona & 40/1964 Sb., oblansky zakonik, ve znéni zdkona ¢ 509/1991 Sb.

4) Zakon & 71/1994 Sb., o prodeji a vyvozu predmétli kulturni hodnoty, ve znéni pozdé&jsich predpisti.

5) Zakon & 20/1987 Sb., o statni pamdatkové pé¢i, ve znéni pozdéjsich predpistl.

6) Zakon ¢ 122/2000 Sb., o ochrané sbirek muzejni povahy a o zméné nékterych dalsich zakond, ve znéni

pozdé&jsich predpisu.

7) Zakon & 61/1996 Sb., o nékterych opattenich proti legalizaci vynost z trestné ¢innosti, ve znéni pozdéjsich

predpisd.
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8) Zakon ¢ 101/2000 Sb., o ochrané osobnich Gdajd a 0 zméné nékterych zdkon(, ve znéni pozdéjsich predpisd.

9) § 42 zakona & 283/1993 Sb., o statnim zastupitelstvi, ve znéni zdkona ¢ 261/1994 Sb.
§ 66 odst. 2 zakona ¢. 150/2002 Sb., soudni fad spravni.
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